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BAVARIA YACHTS virtuelle Rundgange.
Kommen Sie an Bord unserer Yachten.

BAVARIA YACHTS virtual tours.
Welcome aboard our yachts.

www.bavariayachts.com/sailing-yachts
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DIE C-LINE

In Zusammenarbeit mit dem renommierten Designbtro Cossutti
Yacht Design ist bei BAVARIA YACHTS die innovative BAVARIA C-Line
entstanden. |hr Charakter: Elegantes Rumpfdesign, eine sportliche
Silhouette und viel Platz an und unter Deck. Modernes italienisches
Design und bestes Engineering made by BAVARIA YACHTS machen
die Modelle der BAVARIA C-Line zur perfekten Yacht auf allen Meeren.

Ein durchdachtes Deckslayout sorgt fir ein einfaches Handling. So kon-
nen auch kleine Crews an Bord einer BAVARIA C-Line das Segelerlebnis
genielen.

The innovative BAVARIA C-Line was created at BAVARIA YACHTS
in collaboration with the renowned design agency Cossutti Yacht
Design. It is characterised by its elegant hull design, sleek silhouette
and extensive space both on and below deck. Modern Italian design
and top-class engineering made by BAVARIA YACHTS make the
BAVARIA C-Line models the ideal yachts for any waters.

A deck layout designed with our customers in mind ensures easy
handling. This allows even small crews to fully enjoy the experience
on board the BAVARIA C-Line.
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PASSION

Passion made: BAVARIA YACHTS unites our passion, dedication and
enthusiasm, which are behind each individual BAVARIA yacht

QUALITY

Experience, precision, commitment, and cutting-edge technologies
ensure the excellent quality of each BAVARIA yacht.

FASCINATION

We are BAVARIA: We do our utmost every day to ensure that you can

enjoy every moment on the water.

COMFORT

All BAVARIA YACHTS are distinguished by their clever spatial
design, high-quality materials and intelligent, detailed solutions.

SAFETY
Reliability: Every BAVARIA is certified, offering maximum

safety in all conditions.

NUE L TR A X T SO

ADDED VALUE

Bringing you more: More space, more extensive standard
equipment and a worldwide service network are three
examples of BAVARIA's added value
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LEIDENSCHAFT LEBEN

Die BAVARIA C50 bietet beste Voraussetzungen, lhre Freiheit auf
dem Wasser mit viel Komfort zu genieBen. Erhaltlich als 3-, 4- oder
5-Kabinen-Version, auch mit optionaler Skipperkabine, steht mit dieser
Yacht fir jede Anforderung die richtige Variante zur Verfligung. Und
auch ihre Segeleigenschaften werden Sie leidenschaftlich begeistern.

LIVE OUT YOUR PASSION — The BAVARIA C50 provides the ideal
backdrop to enjoy the ultimate in freedom and comfort. Available as
a 3+, 4- or 5-cabin version, with an optional skipper cabin, this yacht
provides the ideal constellation for all requirements. And her sailing
performance never fails to impress.
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BAVARIA C-LINE - C50

PURE FREUDE AM SEGELN
MIT DER BAVARIA C50

Ein sicheres Handling und ein beeindruckendes Geschwindigkeits-
potenzial: Dadurch zeichnet sich die BAVARIA C50 aus. Das sport-
liche Rigg macht auch ambitionierteren Seglern pure Freude und
die Yacht schnell und einfach im Handling - dazu tragt auch die
serienmaBige Selbstwendefock bei.

EXPERIENCE THE PURE JOY OF SAILING WITH THE BAVARIA C50 -
Reliable handling and impressive speed potential are distinguishing
features of the BAVARIA C50. The powerful rigging is a joy to handle
for ambitious sailors, and the yacht as a whole is responsive with
easy handling, assisted by the standard series self-tacking jib.
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BAVARIA C-LINE - C50

FUR MEHR PERSONLICHKEIT
IN DER AUSSTATTUNG

Erhaltlich ist die BAVARIA C50 in zwei Varianten: ,Holiday" und ,Style".
Sie haben die Wahl zwischen zwei unterschiedlichen Ausstattungs-
optionen - je nach lhren Anforderungen und ganz nach lhrem
Geschmack. Weitere Freiheit erhalten Sie bei beiden Varianten mit
der Auswabhl unterschiedlicher Holzer oder Polstervarianten.

LEND A PERSONAL TOUCH TO THE FITTINGS — The BAVARIA C50
is available in the versions “Holiday” and “Style”. You can choose
between two different options for fittings, depending on your require-
ments and your individual preference. An even wider choice is
available by selecting from a range of different wood or upholstery
variations.
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BAVARIA C-LINE - C50

3-cabin layout

3-Kabinen-Layout

AUSSTATTUNG
UND OPTIONEN

Die BAVARIA C50 ist ein Garant fir perfekte Segeleigenschaften und
sicheres, einfaches Handling, auch mit kleinen Crews. Entdecken Sie
die vielseitigen Features dieser Yacht, wie eine groRe Badeplatt-
form, eine Dinghi-Garage und einen optionalen BBQ-Grill im Cockpit.

The BAVARIA C50 guarantees perfect sailing performance and safe,
easy handling, even for small crews. Discover the diverse features of
this yacht which include a large bathing platform, a dinghy garage
and an optional grill in the cockpit.
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Konfigurieren Sie sich Ilhre ganz personliche BAVARIA Yacht.
Configure your own personal BAVARIA yacht.

www.bavariayachts.com



Gesamtlange
Length

1555 m

Lange Rumpf
Length hull

1499 m

Lange Wasserlinie
Length waterline

14,44 m

Gesamtbreite
Beam overall

500m

Tiefgang Gusseisenkiel (ca.)
Draught cast iron keel (approx.)

230m

Tiefgang Gusseisenkiel als Flachkiel (ca.)
Draught cast iron keel as shallow keel (approx.)

1,85 m

Leergewicht (ca.)
Unloaded weight (approx.)

15.490 kg

Motor, Standard
Engine, standard

Yanmar 4JH80
59 kW /80 PS

Treibstofftank (ca.)
Fuel tank (approx.)

2501

Wassertank (ca.)
Water tank (approx.)

650 |

Segelflache
Sail area

135 m?

GroBsegel / Rollfock (ca.)
Mainsail / furling (approx.)

76 m2 /73 m?

Masthohe iiber Wasserlinie (ca.)
Height of mast above water line (approx.)

2325m

BAVARIA C50
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38 | BAVARIAC-LINE - C57




